Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
Lc VIII,41-56

Jésus dit cette parabole : « Les terres d'un homme riche avaient beaucoup
rapporté.Et il raisonnait en lui-méme, disant : “Que ferai-je ? car je n'ai pas de
place pour serrer ma récolte. Voici, dit-il, ce que je ferai : j'abattrai mes greniers,
j'en batirai de plus grands, j'y amasserai toute ma récolte et tous mes biens ; et je
dirai @ mon ame : Mon ame, tu as beaucoup de biens en réserve pour plusieurs
années ; repose- toi, mange, bois, et réjouis-toi.” Mais Dieu lui dit : “Insensé !
cette nuit méme ton ame te sera redemandée ; et ce que tu as préparé, pour qui cela
sera-t-il 7 1l en est ainsi de celui qui amasse des trésors pour lui-méme, et qui
n'est pas riche pour Dieu. »

B BockpeceHbe 6-ro aekabps 2015 B 18.30
B CBaTO-AnekcaHapo-HesckoM cobope 12, rue Daru - Paris 8e CoctonTtcs
TOPXXECTBEHHASA NAHUXUAOA
B NaMsaTb BOMHOB benoit ApmMumn, naswunx 3a Poccuto
B 608X Ha BCex (pOHTaxX rpaxaaHckomn BonHbl (1917-1922), normbwmx B pacrnpasax,
YUMHEHHbIX 60/IbLUEBUCTCKON BNACTbiO, UM YMEPLUMX B 3apybexxbe BEPHbIMU
CcTpajatouen poanHe
UN OFFICE SOLENNEL
sera célébré le Dimanche 6 décembre 2015 a 18h30
en la cathédrale Saint-Alexandre Nevski 12, rue Daru - Paris 8e
a la mémoire des combattants de I'Armée Blanche
morts pendant la guerre civile (1917-1922)
et au cours de représailles perpétrées par le pouvoir bolchevique,
ou décédés en exil, fidéles a leur patrie martyrisée

Souhaitez faire un don
a I'Association Cultuelle Orthodoxe Russe (ACOR)
pour la restauration de la cathédrale

IBAN: FR38 3000 2050 5900 0007 0001 J24
BIC: CRLYFRPP

Xenaete nomMmo4b B pecTaBpauum cobopa?
MoxkeTe nepedncrninTb AeHEXHbIEe CPeacTBa Ha PpacyETHbIN CYET Npuxoaa.

e I

site: www.cathedrale-orthodoxe.com
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ITo 6sarocyiioBenuto apxuenuckomna Texpmucckoro Mosa, dk3apxa narpuapxa BeceseHckoro

IHHpuxoagackouw Jucrtok

Hepensa 26-a no MNarupgecatHunue. Nac 1.
BOCKpeceHbe 29 HOAbpa 2015 dimanche 29 novembre
26éme dimanche aprés la Pentecote. Ton 1.

Yrenust u3 Cesimennoro lMucanus va Jlurypruum:

Hacmoswuii nepesod Hosoeo 3asema ovin Havam 6 1953 200y, epynnoii nepesoouuKos: u36ecmmubulii pyCccKuil
bubneucm enuckon Kaccuan (bezobpasos + 1892-1965), npom. Huxonaii Kynomszun, nucamens Bopuc 3atiyes

IHocnanue kK Edecssnam csatoro AnocroJaa Ilasiaa

Ed. V,8-19
Bb1 Obimu Hekornma TbMa, a Tenepb cBeT B locmone: mocTymaiTe Kak JIeTH
cBeTa, — MO0 IJIOJ CBeTa BO BCSIKOM J0OpOTEe, W MPaBEIHOCTH, M HCTUHE, —

UCTIBITHIBAsI, 4TO OnmaroyronHo ['ocnoay, M He y4acTBYWTE B OSCIUIOAHBIX /I€TaX ThMBI,
HO ele Jyyine W oOnuyaiTe: MO0 O TOM, YTO JENAeTCs UMM TailHO, CTBIAHO U
TOBOPUTH, HO BCE ATO, OyAydH 00IM4YaeMo, sIBISIETCSA B CBETE, MO0 BCE SBISIEMOE €CTh
ceet. [loromy ckazano: Bcramail, crnsiiumii, 1 BOCKpeCHH M3 MEPTBBIX, M Oyaer
cBeTuTh TeOe Xpucroc. MTak cMOTpuTe BHHUMATENbHO, KaK BBl XOJIUTE, HE Kak
HEMYJZIpble, HO KaK MYyJpbIE, JOpOXkKa BPEMEHEM, ITOTOMY 4TO JHU JyKaBbl. [loaTomy
He OyJpTe Hepa3yMHBIMH, HO TTOCTHTaNTe, 4To ecTh Bojs [ocrona. M He ynuBaiiTech
BHHOM, OT KOTOPOTO PacIyTCTBO, HO OyabTe mcronHeHsl Jlyxa, Ha3umas Ipyr apyra
McajJMaM{ U CJIaBOCJIOBUSIMM W MECHSIMHU OYXOBHBIMH, NOSI M BOCIIEBasl B CeplLIax
Bamux [ocrony.

MonutBeHHOe 6aeHune
O TBOpeHuun boxxbeM
Mo cnyyat koHdepeHumn OOH no Bonpocam
KnuMmaTa, KoTopas nponaetr B [lapuxe B KOHLe
HoA6psa B Hadane gekabpa, Accambnes
MpaBocnaBHbIX Ennckonos ®paHLMN opraH130BbIBAET
MONIMTBEHHOE 6/1eHME O TBOPEHUN BOXbEM.
BceHouiHoe 6aeHue U JIUTyprusa cCocTtosTcs B
kadeapanbHoM cobope CB. AnekcaHapa HeBckoros
cpeay B 2 nekabps 2015 B 20.00

Veillée de priéere
pour la protection de la création

A I'occasion de la Conférence ~des Nations Unies sur le
réchauffement climatique I'Assemblée des Evéques Orthodoxes de France
organise une veillée de priére pour la protection de la création a la
cathédrale Saint Alexandre de la Néva (12, rue Daru - Paris VIIIe - Métro :
Courcelles ou Ternes) le mercredi 2 décembre 2015 a 20h00 - Agrypnie et
Divine Liturgie.


http://www.cathedrale-orthodoxe.com
http://www.cathedrale-orthodoxe.com

Ot Jlyku cBsaTtoe biiarosecrBoBaHue
JIx. VIIL,41-56

WNucyc ckazan UM OpuTdy: y OJHOrO OOraToro 4ejoBeKa XOpOIO Ypoausa
3eMJIs, 1 OH pacCyaaj caMm ¢ co0oii: "4To MHeE Jenarb, pa3 HeKyla MHE coOparb
mnogoB moux?" M ckazanm: "BOT, YTO cjenaip: CHECY MOU SKHTHHIBI U TMOCTPOIO
Oosbime, 1 codepy Tya BCIO MIISHUITY U BCE 100pO MO€, U CKaxy TyIlIe MOCH: ayIia,
MHOTO J100pa JIeXKHUT y TeOs Ha MHOTHE TOfIbl: TOKOMCS, ellib, Tiei, Becenuch". U ckazan
emy bor: "Oe3yMmHBI, B 3Ty HOYb AyLIy TBOIO MOTpeOyloT y TeOsd, a TO, YTO Tbl
3aroToBwWJI, KoMy noctaHercs?" TakoB coOuparomuii cokpoBuiia cede, a He B bora
OoraTeronuii.

ANOCTOI1 MAT®EUN, UMEHYEMbIU JIEBUEM
Hos6pb 16 / 29

Bbin anoctonom u3 [eeHaguatu. o obpaweHus ko Xpucty Martden cnyxun
MbiTapeM, cboplumkoM nopaten ans Puma. Ycnbiwas rmac Wucyca Xpucra:
«Mon 3a Muon» (Md. 9. 9), oH ocTaBun CBOK [OMKHOCTb M MoLlen 3a
Cnacutenem. BocnpuHsiB GnarogatHble gapbl Oyxa CesiToro, anocton
Matden BHavane nponoseposan B [ManectuHe. MNepen yxogom Ha nponoseb
B [JanbHue cTpaHbl Mo npocbbe wuyaees, ocTaBaBlwuxcs B Mepycanume,
anocton Hanucan EsaHrenue. B psgy kHur Hosoro 3aBera EBaHrenue ot
Matdea ctouT nepBbiM. HanucaHo Ha eBpenckom 43blke. Peun n gesHus
Cnacutenss Matdeln nsnaraet B COOTBETCTBMM TPEM CTOPOHAM CIy>XeHWs
Xpucta: kak lNpopoka n 3akoHopatens, Llaps Hag MWpoM HeBUAUMBIM 1
BMAMMBIM U MepBocBsLLeHHKKa, MpuHocsLero XXepTBy 3a rpexv Bcex ntofen.
Ceaton anocton Matdeit obowwen ¢ 6rnarosectnem Cuputo, Mugumio, MNepcuio u Mapdumio, 3akOHYMB CBOU
nponoBeAHNYecKkne TpyAbl My4eHUYECKOoN KoHUYMHOM B Admonun. CTpaHa aTa Gblna HaceneHa nnemeHamm
KaHHMbanoB c rpybbiMy obbiMasiMu u BepoBaHuaMu. CeaTow anocton Matder cBoei nponoBenbio 3A4ech
obpaTnn HeckonbkMX MOOMOMOKIIOHHUKOB K Bepe BO XpucTa, ocHoBan LiepkoBb 1 nocTpoun xpam B ropoae
MwupmeHbI, nocTaBun B Hel eNCKONOM CBOEro CryTHUKa Mo umeHu MnatoH. Korga anocton ycepaHo monuvn
Bora 06 obpalueHnn adronos, BO BpeMsa MonuTebl siBunca emy Cam locnodb B o6pase oHOWN 1, AAB Xe3n,
nosernen BOAPY3WUTb ero y Asepen xpama. focnogp ckasan, YTo U3 3TOro Xesna BblpacTeT AepeBo u byger
MPUHOCWTL MNoAbl, @ OT KOPHS ero ByaeT ncrekatb UCTOMHMK BoAbl. OMbIBLUMCL B BOAE M BKYCWB MIOAOB,
ahmonbl M3MEHAT CBOW AUKWMIN HPaB, CTaHyT A0OpbIMM M KPOTKMMM. Korga anocton Hec Xesn K xpamy, TOo
BCTPETWI Ha MYTW XEHY W CbiHa NpaBuUTens dTol CTpaHbl PynBuaHa. ogepXUMbIX HEYUCTLIM AyxoM. CBATON
anocTon nmeHem Nucyca Xpucta ncuenun ux. 31o 4yao obpatuno ko focnopy eLle MHOXECTBO S13bI4HUKOB.
Ho BnacTtenuH He xoTen, 4Tobbl ero NogAaHHble CTany XpUCTMaHaMm u nepecTany MOKMOHATLCS A3bIYECKUM
6oram. OH 06BMHMN anocTona B KOMAOBCTBE U NpuKasan kasHuTb ero. CeaTtoro Martdes nonoxunm nvuom
BHW3, 3acbinany XBOPOCTOM 1 nogoxrnu. Korga koctep pasropencsi, To Bce yBUAENMW, YTO OfOHb He BpeauT
ceAToMy Matdbeto. Toraa PyneuaH npukasan fobaBuTb XBOpocTa B KOCTep, 06MB ero CMOMON U NOCTaBvB
BOKpYr ABeHaguaTte ugonos. Ho nnams pactonuno ugonos u onanuno ®dyneuana. McnyranHbeln adwvon
obpartuncs Kk cBATOMy C MOnbOOW O nowiage, M Mo MONMWUTBE anocTona nnams ynernocb. Teno CBHATOro
anocTorna ocTanocb HeBpeAMMbIM, U OH oTowen ko [ocrnogy (60 r.). Mpasutens PynBuaH ropbko packasncs
B COOEAHHOM. HO COMHEHU cBOuX He ocTaBwun. OH Benen NonoXxutb Teno cesitoro Martdes B xenesHbin
rpo6 n 6pocute B Mope. MNpu atom dyneuaH ckasan, 4to ecnn bor MatdeeB coxpaHuT Terno anocTtona B
BOZE, KaKk COXpaHUn ero B OrHe, TO criedyeT MOKMOoHATbCA aToMy EanHomy UctunHomy Bory. B Ty xe Houb k
enuckony lMnaTtoHy B COHHOM BuAeHun siBuncs anocton Martden n nosenen emy matu ¢ kKnupom Ha Geper
mMops 1 obpectn Tam ero Teno. lMpuwen Ha 6eper n ®ynemaH co cBoeln CBUTON. BbiHeCEHHbIVi BOMHOM rpob
6bIN C YecTblo MepeHeceH B XpaMm, MOCTPOEHHbIN anocTonoMm. Torga ®yneuaH nonpocun y Matdes
npoLueHus, nocne, Yero envckon NnaTtoH KpecTun ero ¢ meHem Matden, KoTopoe Aan emy fno BeneHuo
Boxunemy. ®ynsmaH BnocneacTsuM NPUHAM €NUCKOMNCTBO M MNPOAOIMKWN AenOo NPOCBEeLLEeHNs CBOero Hapoaa.

Textes pour la liturgie du dimanche:
Tropaire, ton 1 du dimanche
La pierre ayant été scellée par les juifs / et les soldats gardant ton corps tres pur, /
Tu es ressuscité le troisiéme jour, 6 Sauveur, / en donnant au monde la vie ; / c'est
pourquoi, Donateur de vie, les puissances célestes Te clamaient : /
Gloire a ta résurrection, 6 Christ, / gloire a ta royauté, //
gloire a ton dessein de salut, Toi le seul Ami des hommes.

Kondakion, ton 1 du dimanche
Dans ta gloire Tu es ressuscité du tombeau, car Tu es Dieu, / et Tu as ressuscité le
monde avec Toi ; / les hommes T'ont célébré en tant que Dieu, et la mort est
supprimée ; / Adam exulte, 6 Maitre, / Eve désormais libérée de ses liens se
réjouit et clame : // Tu es, 6 Christ, Celui qui accorde a tous la résurrection.

Kondakion, ton 6 la Mére de Dieu
Protectrice assurée des chrétiens, / médiatrice sans défaillance devant le Créateur,
/ ne dédaigne pas les supplications des pécheurs, / mais dans ta bonté empresse-
toi de nous secourir, / nous qui te clamons avec foi : /
sois prompte dans ton intercession et empressée dans ta pricre, //
0 Meére de Dieu, qui protéges toujours ceux qui t’honorent.

Prokimenon, ton 1 (Ps. 32, 22 et 1)
Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous, / car nous avons espéré en Toi.
v. Exultez dans le Seigneur, vous les justes, aux hommes droits convient la louange.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Ephésiens
Ep V,8-19

Autrefois vous étiez ténébres, et maintenant vous €étes lumiére dans le
Seigneur. Marchez comme des enfants de lumiére ! Car le fruit de la lumicre
consiste en toute sorte de bonté, de justice et de vérité. Examinez ce qui est
agréable au Seigneur ; et ne prenez point part aux ceuvres infructueuses des
ténebres, mais plutot condamnez-les. Car il est honteux de dire ce qu'ils font en
secret ; mais tout ce qui est condamné est manifesté par la lumiére, car tout ce qui
est manifesté est lumiere. C'est pour cela qu'il est dit : « Réveille-toi, toi qui dors,
Reléve-toi d'entre les morts, Et Christ t'éclairera ». Prenez donc garde a votre
conduite : ne vivez pas comme des insensés, mais comme des sages ; tirez parti du
tremps présent, car nous traversons des jours mauvais. Ne soyez pas inconsidérés,
mais comprenez quelle est la volonté du Seigneur. Ne vous enivrez pas de vin :
cela porte a la débauche. Soyez, au contraire, remplis de I'Esprit. Dites entre vous
des psaumes, des hymnes, et des cantiques spirituels, chantant et célébrant de tout
votre cceur les louanges du Seigneur.



